
A D A T O K A H A N S Á G G E R I N C E S Á L L A T V I L Á G Á N A K I S M E R E T É H E Z 

Bevezetés 

A Hanság á l la t tani vona tkozásban k e v é s b é f e l k u t a t o t t t á j e gysége ha zánk 
n a k . K e v e s e n v a n n a k , a k i k j á r t ak b e n n e , m é g k i s e b b a z o k n a k a száma, a k i k 
e l i s mondha t j ák , h o g y i s m e r i k . Sajátos m ó d o n zoo lógusa ink f i g y e l m é t i s n a g y 
részt e lkerü l te , í g y c s a k hézagos a d a t o k k a l r ende lkezünk á l l a tv i l ágá t i l l e tően. 

A m ú l t században m e g i n d u l ó lecsapolás i munká l a t ok — a m e l y e k azóta i s 
f o l y n a k v á l t a k o z ó ü temben, néhány é v óta p e d i g m i n d e n n y á r o n i f júságunk 
önként vá l l a l t kö te l eze t t ségként v é g e z — á l landóan gyér í t e t t ék , e g y é b k é n t g a z 
d a g á l la tv i l ágá t . A z e m b e r i beava tkozás e r e d m é n y e k é p p e n e l tűnőben v a n a z 
e g y k o r i l áp f enntar tó ja és é l te tő e l e m e , a v í z . A v í z e l tűnéséve l e gyü t t tűn ik e l 
a Hanság ősi a r c u l a t a és j e l l e g z e t e s á l l a t v i l ága i s . 

E z a pusztulási f o l y a m a t n a p j a i n k b a n m á r megá l l í tha ta t l annak látsz ik, h i s z 
e z t a z é le t köve t e l i és e z a p a r a n c s n e m n a g y o n i s m e r gá t lásokat . A z ősi á l la 
p o t o k megszűnéséve l a Hanság f a u n i s z t i k a i s z empon tbó l f o k o z a t o s a n b e o l v a d a 
K i sa l f ö l dbe . 

A Hanság v ege tác i ó j á va l t ö b b d o l g o z a t i s f o g l a l k o z i k és Z ó l y o m i Bá l in t a z t 
í r ja r ó l a : „ A hasonlóság a N y í r s é g láp ja i és a Hanság közö t t ú g y f l ó ra m i n t 
v e g e t á c i ó t ek in te tében m e g l e p ő " . E n n e k e l l enére g e r i n c e s f auná já ró l össze
f og l a l ó m u n k a n e m j e l e n t m e g . D o l g o z a t o m m a l e h i ány pót lásához sze re tnék 
hozzá járu ln i . 

Másrész t , t anu lmányomban b e m u t a t o m a pusztuló Hanság j e l e n l e g i v e r t e -
b r a t a faunáját . 

V é g ü l , m e g f i g y e l é s e i m a lap ján közö l t a d a t o k a h a z a i á l la t fö ldra jz és á l lat 
t a n i hon i smere tünk te l j esebbé té te l éhez szo lgá l ta tnak a d a t o k a t . 

1 9 5 9 — 6 3 közö t t r e n d s z e r e s e n v i z s gá l t am a Hanság g e r i n c e s á l l a t v i l ágá t . 
N y á r i időszakban a Hanságban t á b o r o z v a v é g e z t e m meg f i g y e l é s e ime t . ( 1 . ábra ) . 
Összesen 52 n a p o t t ö l t ö t t em ot t s a z é v e g y é b időszakában naponkén t k e r e s 
t e m f e l a területet , í gy 68 a l k a l o m m a l j á r t a m a Hanságban . M u n k á m a t n a g y b a n 
seg í te t ték a r ende lkezésemre ál ló f e g y v e r e k , t á vcsövem, a m e l y e k seg í t ségéve l 
t öbb é rdekes f a j t s ikerül t b egyű j t enem, és a z á l la tok megha tá rozásá t a p u s z t a 
ész le lésen tú l n a g y b a n megkönny í t e t t ék . A z e r edményesebb m u n k a e léréséhez 
szükséges e g y é b f e l t é te l ek ( a n y a g i támogatás , halász ladik, m a d á r v á r t a s t b . ) n e m 
ál l tak r ende lkezésemre , a m e l y e k b i r t okában t a r t a l m i l a g m é l y e b b m u n k á t v é 
g e z h e t t e m v o l n a . 

D o l g o z a t o m első részében i s m e r t e t e m a Hanság t e rmésze t i v i s z o n y a i t , a m i 
l y e n m é r t é k b e n a z t a z o k és o k o z a t i összefüggés, v a l a m i n t a t opog rá f i a i i s m c -
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r e t e k m e g k í v á n j á k , v é g ü l p e d i g a g e r i n c e s faunát t á r g ya l om . A f a j o k r e n d 
s z e r e s le írása m e l l e t t u t a l o k öko lóg ia i és zoocöno lóg ia i v ona tkozásokra i s . 

A Hanság természeti viszonyai 

A Hanság medencé j e , a m e l y n e k k i t e r j edése k b . 100 e z e r k a t . h o l d , a K i s -
a l f öd N y - i s zög l e tében h e l y e z k e d i k e l , K a p u v á r t ó l 8 — 1 0 k m távo lságra É-i 
i r ányban . Mindössze 35 e z e r k a t . h o l d r a t ehe tő a m a i é r t e l e m b e n v e t t „ ő s i " 
Hanság terü le te . ( 1 . v á z l a t ) . A Hanság k ia lakulása s z o r o s k a p c s o l a t b a n v o l t a 
kö z v e t l en kö rnye ze t e , a K i s a l f ö l d vá l tozásáva l . 

A K i sa l f ö l d m e d e n c é j e a K e s z t h e l y - G l e i c h e n b e r g i hátság k ia laku lásáva l 
v á l t szárazulattá. A p e r e m é n e lhe l y e zkedő f o l y ók ( D u n a , Répce , Rába, M a r c a l ) 
együt tes akkumulác iós munká j a h o z t a l é t re a Hanság kö rü l gá to l t medencé j é t . 
Fe l s z ínének k i f o rmá lásában a p e r e m é n e lhe l y e zkedő f o l y ó k k i s e b b - n a g y o b b 
áradásai , v é g l e g e s k ia lak í tásában p e d i g a v i h a r o s s z e l e k já tszo t tak f o n t o s s z e 
r e p e t . A j e l e n l e g i á l lapotok k ia lakulása a X I X . sz.-tól a X X . s z . f o l y a m á n m e n t 
v é g b e , a m i k o r a Hanság lecsapo lásáva l megszünte t t ék a lápot . 

N e v e — K ö v é r ( 3 3 ) * s z e r i n t — m a m é g n e m egészen t isztázott e rede tű . 
A szó t ö v é n e k l e g r é g i b b a l a k j a a „ h a n " , a m e l y b ő l a „ h a n y " , i l l . a m a i f o r m á 
b a n használatos hanság a l a k l é t re jö t t . A n é v i ngoványos , z sómbékos l áp t e rü l e 
t e t j e l e n t . 

N a g y o b b te lepülés a Hanság te rü le tén n e m ta lá lható , k i s e b b l a k o t t h e l y e k 
a z ún. m a j o r o k (Ön tés -ma jo r ) , d o m b o k ( F ö l d v á r d o m b ) a Hanság m a g a s a b b 
része in a z ún. l ápsz ige teken j ö t t ek l é t re . (2 . váz la t . ) 

Éghaj la t i v i s z o n y a i t i l l e tően — m i v e l a Hanság t e rü le t én me t eo ro l óg i a i 
á l l omás n i n c s — c s a k a p e r e m v á r o s o k me teo ro l óg i a i á l l omása inak a d a t a i r a és a 
s zub j ek t í v m e g f i g y e l é s e k r e támaszkodhatunk. N a p p a l a z erősen f e l m e l e g e d ő 
f e k e t e t a l a j , a r ö v ényze t t e l v a l ó erős bor í to t tság sajátos m i k r o k l í m á t h o z l é t r e . 
(2 . áb ra ) . 

A lecsapolás g yöke r esen áta lak í to t ta a Hanság v í z r endsze ré t i s . F ő v i z ének 
a Hanság c s a t o r n a t ek in the tő . E b b e a csatornába t öbb f o l y ó és számos k i s e b b 
c s a t o r n a öml ik . T ő z e g g y á r n á l a z I k v a , a Répce és a K i s - R á b a egyesülésébő l 
l é t r e jö t t Rábca p e d i g Rábcakap i t ó l É-ra ér i e l a csatornát. A Hanság e g y k o r 
h í res t a v a i ( K i r á l y - t ó , F ö v é n y e s , Harcsás-tó , Csíkos-tó s t b . ) i s á ldozatul e s t e k 
a lecsapolásnak. Á l l a n d ó v i z ű t a v a n i n c s . A Barbacs i - tó és a F ehé r - t ó c s a k a z 
o r n i s z s zempont jábó l soro lható a Hansághoz . A z e g y k o r i t a v a k he l y é t térsz ín i 
bemé lyedések , nádas f o l t o k (9. áb ra ) , v a g y időszakos ta la j v í z f e l g yü l emlések 
j e l z i k . (10. áb ra ) . Egész é v e n keresz tü l c s a k a f o l y ókban és n a g y o b b csatornák
b a n ta lá lható v í z . A v í z a z o n b a n t o vább ra i s t öbb g e r i n c e s á l la tnak a z é le t tere . 

A Hanság n ö v é n y z e t e a lecsapolás e lőtt i á l l apo tokhoz képest , l ényegesen 
más képe t m u t a t o t t , m i n t a m i l y e n e k a j e l e n l e g i v i s z o n y o k . A k e d v e z ő éghaj lat , 
a bőséges v í z , opt imál is f e l t é t e l eke t b iztos í tot t a v í z i v e g e t á c i ó számára. A z á l 
l andóan v í z z e l bor í to t t l ápon h a t a l m a s „ e r d ő s é g e t " a l k o t o t t a n á d ( P r a g m i t e s 
c o m m u n i s ) és e g y é b v í z i asszociációk. A h a t a l m a s nádas ( P h r a g m i t e t u m ) és 
harmatkása ( G l y c e r i t u m a q u a t i c a e ) „ r e n g e t e g e i n e k " csupán c s a k elszórt t ö r e 
déke i v a n n a k . A z e g y k o r i z sombékosoknak úgyszó l ván n y o m a s i n c s . A mocsár i 

* A tanulmányban a n e v e k me l l e t t , zárójelben szereplő számok a szövegvégi 
i r o d a l m i művek hivatkozási számai. 
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1. ábra. E r d e i szállásunk 

2. ábra. Nyáron i s g y a k o r i a sűrű köd 
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4. ábra. T a v a s s z a l v íz a l a t t áll az erdő 
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6. ábra. A napsugár c s a k helyenként t u d j a a z erdőt áttörni 
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7. ábra. Az égeres szálerdő 

és láp i n ö v é n y z e t ( S c h o e n e t u m , S e s l e r i e t u m ) m a m á r c s a k a K - i medencében 
já tszanak k i s e b b s z e r e p e t . H e l y é t a k é k p e r j e ( M o l i n i a c o e r u l e a ) f o g l a l t a e l . 
A csatornák par t ján m indenü t t g a z d a g o n nő a k e skeny l e v e lű g y é k é n y ( T y p h a 
a n g u s t i f o l i a ) és a szé les leve lű g y é k é n y ( T y p h a l a t i f o l i a ) , ( 3 . ábra ) b e l j e b b a z 
ágas b é k a b u z o g á n y ( S p a r g a n i u m e r e c t u m ) a s z a b a d v í z f e lü l e t en a z á tokh ínár 
( E l o d e a c a n a d e n s i s ) , a tündérrózsa ( N y m p h a e a a l b a ) , sárga v i z i t ök ( N u p h a r 
l u t e i n ) ta lá lhatók. 

A Hanság l e g j e l l e g z e t e s e b b növ énys zö v e tk e z e t e a z égeres ( A l n e t u m g l u -
t i n o s a e ) , a m e l y a hansági e rdők l e g n a g y o b b részét a l k o t j a . Á l l o m á n y á t a m é z g á s 
é g e r ( A l n u s g l u t i n o s a ) képez i . (7. ábra ) . A z é g e r e r d ő k a l j növényze t e r endk í vü l 
b u j a (5,6 áb ra ) . A z é g e r f ák napsütöt te t ö v é n é l a szálkás p a j z s i k a ( D r y o p t e r i s 
s p i n u l o s u s ) , (8 . ábra ) a z á rnyékosabb h e l y e k e n a n a g y csalán ( U r t i c a d i o i c a ) , 
m a g a s a r a n y vessző ( S o l i d a g o g i g a n t e a ) , k ú p v i r á g ( R u d b e c k i a l a c i n i a t a ) sűrűn 
nőtt t ömege i s z i n t e á thato lhatat lanná t e s z i k a z erdőt . A sűrű a l jnövényze t , a z 
é ge r f ák m a g a s a n k i á l l ó g yöke r e i , a m a g a s szá lerdők, a r e m i z e k , a n ö v é n y e k k e l 
g a z d a g o n k i é r t f o l y ópa r t ok , a nagyk i t e r j edésű ré tek , m i n d m e g a n n y i v á l t o 
z a t o s é l őhe l y a kü l önböző á l la t fa jok számára. 

A Hanság élővilágának kutatottsága 

A Hanság t e rü le t én r e n d s z e r e s v i zsgá la to t , k i v é v e a növényze t e t és a m a 
dárv i l ágo t , ku ta tó ink n e m vége z t ek . T e rü l e t i l e g A u s z t r i á v a l v a l ó szomszédsá
gábó l adódóan osztrák ku ta tók i s több a l k a l o m m a l keres ték f e l a Hanságo t és 
v é g e z t e k meg f i g y e l é s eke t . 
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Első í l o r i sz t ika i a d a t o k W ie r zb i ck i t ő l s zármaznak , a m e l y e k e t N i e l r e i c h t e t t 
közzé . K o r n h u b e r (31 ) köz l i a Hanság első részletes b o t a n i k a i j e l l emzését . A 
Hanság f lórá jára v o n a t k o z ó a d a t o k a t közö l t ek m é g P o l g á r ( 43 ) , B o r o s és S o ó (5 ) , 
K á r p á t i és G a y e r ( 27 ) . Z ó l y o m i Bá l in t t öbb do lgoza tában (55 , 56, 57 ) i s m e r t e t i 
a Hanság f l ó rá já t és növényszöve tkeze t e i t , v a l a m i n t a z o k n a k vá l tozását a 
kul túra hatására. 

A s zűkebb é r t e l emben v e t t Hanság, a z ún. „ V a d — H a n s á g " g e r i n c t e l e n 
faunája s z i n t e t e l j e s e n i s m e r e t l e n . V a r g a L a j o s (54 ) munká ján k ívü l , A r a d i ( 3 ) , 
A r a d i — B a d ó c s (2 ) , R é v y (44 , 45 ) , R é v y és S i r o k i ( 46 ) , Kovácsa ié (32) munká i 
c s a k tö redékes a d a t o k a t t a r t a l m a z n a k a Hanság g e r i n c t e l e n faunáját i l le tően. 
A Hanság g e r i n c e s á l latai közü l l e g inkább a m a d á r v i l á g h í v ta f e l a kuta tók 
f i g y e lmé t . S o l y m o s i ( 47 ) , S t u d i n k a ( 48 ) , K i r á l y (28 , 29 , 30 ) , A r a d i ( 1 ) , szo lgá l 
t a t n a k a d a t o k a t a z A v i f a u n a i smere téhez . H o r v á t h L a j o s (24 ) t öbb h e t e t tö l töt t 
a Hanságban és meg ta l á l t a a törpesas f észke lőhe lyé t . M é h e l y (36 , 37 , 38 , 39^, 
D e l y e t J a n i s h (10 ) d o l g o z a t u k b a n a p a r l a g i v i p e r a hansági e lőforduWt 
í r ják l e . 

A Hanság zoo lóg ia i l ag l egé r t ékesebb részének v é d e t t é ny i l ván í tása m á r 
több a l k a l o m m a l f e l v e t ődö t t a z o k közöt t , a k i k n e k fáj lá tn i a z áta lakulás k ö v e t 
kez t ében beá l l ó fauna-e lszegényedést . V o l n a i s e cé lra n a g y o n a l k a l m a s , g a z 
daság i lag s z i n t e é r t ék te l en terület , a m e l y n e k k i s e b b - n a g y o b b részét g rav i tác iós 
úton á l landóan v í z a l a t t l e h e t n e t a r t a n i . A v í z i m a d a r a k g y o r s a n v i sszakö l tözné
n e k , a m e l y n e k igazo lására j ó pé lda a z 1963 tavaszán meg j e l enő ta la jv í z és ára
dás, a m i k o r a m é l y e b b e n f e k v ő részeket e löntöt te a v í z , a m i r e o l y a n v í z i m a d a 
r a k j e l e n t e k m e g . a m e l y e k e lőző leg hosszú é v eken át e lkerü l t ék a Hanságot , 
v a g y v é g l e g e lkö l tözö t tnek v é l t ü n k : 

S a j n o s a t e r v megva lós í tása m é g m i n d i g v á r a t magára , p e d i g a z á l la t 
v i l á g m e g m e n t é s e e g y r e i nkább sürge tő f e l a d a t . 

A fajok rendszertani felsorolása 

A z a lább i r e n d s z e r t a n i csoportosí tásban c s a k a z o k a t a f a j o k a t eml í t em 
m e g , a m e l y e k e t v a g y b egyű j t ö t t em , v a g y m e g f i g y e l t e m . A Hanság á l la tv i lága 
múl t j ának bemutatását , és a z i r o d a l o m b a n szereplő , a Hanságbó l r é gebben le í r t 
f a j o k fe lsoro lását d o l g o z a t o m b ó l szándékosan h a g y t a m e l . m i v e l a z o k n a k leírása 
e g y kü lön do l g o za t o t i g énye lne . A gyű j tés , a m e g f i g y e l é s időpont já t azokná l a 
f a j okná l köz l öm, a m e l y e k a Hanságra né z v e j e l l e g z e t e s e k , v a g y a m e l y e k — t u 
domásom szer in í - a h a z a i i r o d a l o m b a n n e m s z e r e p e l n i , m i n t a Hanságban 
e lő fo rdu ló f a j o k . 

Cyclostomata — Körszájúak 

L a m p e t r a d a n f o r d i R e g a n — M a g y a r i n g o l a . 
A Hanság v i z e i közü l c s a k a K i s - R á b á b ó l g yű j t ö t t em, 1960 nyarán . 

Pisces — Halak 

C y p r i n u s c a r p i o L . — T ő p o n t y . 
A Hanság v a l a m e n n y i f o l y ó v i z ében meg ta l á l t am, d e s e h o l s e m g y a k o r i . 
A seké lyebb , g y o r s a n f e l m e l e g e d ő v í zben f o r d u l e lő l e g inkább . 

A n g u i l l a a n g u i l l a L . — A n g o l n a . 
A Hanság v i z e i b e n va l ó e lő fordulása újszerű. A z osz t rákok a mú l t é v ekben 
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t öbb t í zezer i v adéko t te lep í te t tek a F e r t ő b e és a Hanság csatornán k e 
resztül j u t o t t a k a hansági v i z e k b e . A gyű j t ö t t e g y e d e k 5 0 — 6 0 c m - e s e k 
v o l t a k . 

T i n e a t i n e a L . — C o m p ó . 
A c s e n d e s e b b fo lyású, i s z a p o s f enekű f o l y ó k és csatornák e g y i k j e l l e g 
z e t e s h a l a . 

B a r b u s h a r b u s L . — Márna . 
A Répcébő l és a K i s - R á b á b ó l g yű j t ö t t em . A l e g n a g y o b b a k 2 — 3 k g - o s a k 

v o l t a k . 
G o b i o gob i o L . — Fenék j á r ó kül lő . 

V a l a m e n n y i f o l y ó b ó l és á l landó v i zű csatornából g yű j t ö t t em . 

A b r a m i s b r a m a L . — Dévé rkes zeg . 
A R é p c e h i n a r a s s z a k a s z a i b a n , a Hanság csatornában, a K a r d o s - é r b e n és 
a S z e g e d i csatornában g y a k o r i , a K i s - R á b á b a n m á r r i tkább , 1960 és 1 9 6 1 
n y a r á n számos e g y edé t gyű j t ö t t em. 

A b r a m i s b a l l e r u s L . — L a p o s k e s z e g . 
A Hanság lassúfo lvású v i z e i b e n á l ta lánosan meg ta lá lha tó , he l y enkén t g y a 
k o r i b b , m i n t a dévé rkeszeg . 

A b r a m i s s a p a P a l l a s . — B a g o l y k e s z e g . 
Répcébő l és a K i s - R á b á b ó l g yű j t ö t t em . A Répcében g y a k o r i b b . 

A b r a m i s v i m b a L . — Sz i l vao r rú k e s z e g . 
A Répcébő l g yű j t ö t t em 1961 tavaszán és 1962 nyarán . E g y é b v i z e k b e n n e m 
ta lá l tam. 

B l i c c a b j ö rkna L . — K a r i k a k e s z e g . 
A K i s - R á b á b ó l és a Répcébő l e gya rán t g yű j t ö t t em . Á l t a l ában 1 0 — 1 2 c m - e s 
p é l dányok kerü l t ek e lő . 

C a r a s s i u s c a r a s s i u s L . — Kárász . 
A Hanság v i z e i közü l a K i s -Rábábó l , K a r d o s b ó l és a l e g t öbb csatornából 
g yű j t ö t t em. M é g a seké lyv i zű , erősen f e lme l e g edő , s z e n n y e z e t t v i z ű c s a t o r 
nákban i s meg ta l á l t am. 

A l b u r n u s a l b u r n u s L . — Küsz . . . 
A K i s - R á b á b ó l és a Répcébő l g yű j t ö t t em . Közönséges . 

A l b u r n u s b i p u n c t a t u s B l o c h — Sújtásos küsz. 
Számos egyedé t g yű j t ö t t em a Répcébő l 1962 nyarán . Más v i z e k b ő l n e m 
kerü l t e lő . ! 

R u t i l u s r u t i l u s L . — B o d o r k a . 
A csatornák és a seké ly á l l óv i z ek l egközönségesebb h a l a , a h o l a h ínárra l 
b e n e m nőtt fe lső v í z r é t e gben c s o p o r t o s a n úszkálnak. 

L e u c i s c u s l e u c i s c u s L . — N y ú l d o m o l y k ó . 
A K i s - R á b a és a Répce v i s z o n y l a g g y o r s a b b fo lyású része ibő l g yű j t ö t t em . 

Á l t a l ában a 2 0 — 3 0 c m - e s p é l dányok a l e g g y a k o r i a b b a k . 

L e u c i s c u s c e p h a l u s L . — D o m o l y k ó . 
A Hanság f o l yó ibó l és a K a r d o s - é r b ő l g y ű j t ö t t e m 1 9 6 2 — 6 3 tavaszán. A 
g y o r s a b b fo lyású k a n y a r o k b a n g y a k r a b b a n e lő fordu l . 

L e u c i s c u s i d u s L . — Jászkeszeg. 
C s a k a Répcébő l g yű j t ö t t em 1962 nya rán t öbb egyedé t . 

T e l e s t e s A g a s s i z i H e c k . — V a s k o s c s a b a k . 
H a z a i v i z e i n k b e n v a l ó e lő fordulásáró l n e m s o k a d a t áll a r ende lkezésünkre . 
1962 tavaszán g yű j t ö t t em több pé ldányá t a Répcébő l . 
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S c a r d i n i u s e r y t r o p t h a l m u s L . — Vöröss zá rnyú k e s z e g . 
V a l a m e n n y i f o l y óbó l és csatornából s ikerül t b egyű j t enem. G y a k r a n kárász 
és c o m p ó v a l együt t . 

A s p i u s a s p i u s L . — Bál in . ' -
C s a k a K i s - R á b á b ó l g yű j t ö t t em. A l e g n a g y o b b kéz r eke rü l t pé ldány f é l 
k g - o s v o l t . 

C h o n d r o s t o m a n a s u s L . — P a d u c . 
N é h á n y pé ldányá t g yű j t ö t t em, c s a k a Répcébő l és a K i s -Rábábó l , 1962 t a v a 
szán. 1 0 — 1 2 c m nagyságú e g y e d e k v o l t a k . 

C o b i t i s t a e n i a L . — V á g ó csík. 
A z á l landó v i z ű csatornák g y a k o r i h a l a . 1962 nya rán számos pé ldányá t 
g yű j t ö t t em a kárássza l és a ré t i cs íkkal együt t . 

M i s g u m u s f o s s i l i s L . — R é t i csík. 
A m i k o r a Hanság k i t e r j e d t l ápv i l á g v o l t , v a l a m e n n y i pocso lyában, tóban 
t ömegesen f o r d u l ? elő, és szekérszám szá l l í to t ták a . ,csíkászok" a k ö r n y e z ő 
f a l v a k b a . A z e g y k o r i Cs íkos- tó e lnevezés a z i l l e tő t óban t ömeges e lő fordu
lásáva l k a p c s o l a t o s . M a m á r s e h o l s e m g y a k o r i , l e g inkább a csatornákban 
ta lá lható . 

S i l u r u s g l a n i s L . — H a r c s a . 
A hanság i v i z e k l egé r t ékesebb , l e g n a g v o b b s zámban e lő fo rdu ló és í g y a l e g 
közönségesebb ragadozó h a l a . L e g i n k á b b a f o l y ó k b a n ta lá lható, a c s a t o r 
nákban r i t k a . A n a g y o b b p é l dányok m á r r i tkák. 

A m i u r u s n e b u l o s u s L a S u e u r . — Törpeharcsa . 
Hazánkba 1 9 0 2 - b e n t e l ep í t e t t ék b e És zak -Amer i kábó l . V a l a m e n n y i hansági 
f o l yóban meg ta lá lha tó . A K i s - R á b á b a n g y a k o r i b b . 

E s o x l u c i u s L . — C s u k a . 
Kö zönséges a Hanság f o l y ó i ban és csatornáiban. A K i s - R á b a , Répce , Rábca 
m e l l e t t a k i s e b b - n a g y o b b csatornákban i s meg ta lá lha tó . 1—2 k g - o s pé ldá 
n y o k g y a k o r i a k . 

L o t a l o t a L . — M e n y h a l . 
A h a r c s a és a m á r n a után a hanság i f o l y ó k l e g g y a k o r i b b h a l a . 4 0 — 6 0 c m - e s 
p é ldányok a l e g g y a k o r i a b b a k . 

P e r c a f l u v i a t i l i s L . — Sügér . 
G y a k o r i a Hanság f o l v ó i ban és csatornáiban. V i s z o n y l a g k i s e b b pé ldányok 
a g y a k o r i a k . 

A c e r i n a c e r n u a L . — D u r b i n c s . 
A K i s - R á b á b a n és a lassúfo lyású csatornákban g y a k o r i . 

A c e r i n a s c h r a e t z e r L . — S e l y m e s d u r b i n c s . 
E g y a l k a l o m m a l g y ű j t ö t t e m a Répcébő l , 1963 tavaszán. 

L u c i o p e r c a l u c i o p e r c a L . — Sül lő . 
A B a l a t o n h í res . h a l a a Hanság v i z e i b e n i s e lő fo rdu l . K i s -Rába , Répce és 
a Rábca a l e g g y a k o r i b b gyű j tés i h e l y e . _ 

A s p r o z i n g e l L . — M a g y a r bucó . 
A Répcébő l és a K i s - R á b á b ó l gyű j t ö t t em, k i s s zámban. Á l t a l ában 1 0 — 1 5 
c m - e s p é l dányok v o l t a k . 

A Hanság t e rü le t én 33 h a l f a j t ta lá l tam. H a z á n k b a n e lő fo rdu ló h a l a k n a k 
t ö b b m i n t f e l é t s ikerü l t k i m u t a t n o m . L e g n a g y o b b részük európa i , közép-európa i , 
ázsiai, n a g y e l ter jedésű ( e u r y t o p ) f a j o k . A f a j o k n a k i l y e n n a g y számiban v a l ó 
e lő fordulása a z z a l m a g y a r á z h a t ó , h o g y a Hanság v í z r endsze r e vá l toza tos b i o -
t o p o t biztosít , m e r t a z egészen lassúfolyású, s z i n t e á l l óv i zű csatornák m e l l e t t , 
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10. ábra. Ismét tó az egykori Fövényes 

közepes és é l énk v i zű f o l y ók i s v a n n a k (K i s -Rába , R é p c e ) . T ö b b o l y a n f a j 
f o r d u l e lő ( A l b u r n u s b i p u n c t a t u s , L e u c i s c u s l e u c i s c u s s t b . ) , a m e l y e k a t i s z t a , 
sebesfo lyású, v a g y éppen a h e g y i v i z e k e t k e d v e l i k és a p isz t rángos s z i n t e n f o r 
d u l n a k e lő . I dősebb h a l a s z o k eml í t ik , h o g y a R é p c é b ő l s z i v á r ványos p i sz t rángot 
i s f o g t a k k i . E z t a f a j t n e k e m n e m s ikerü l t b e g y ű j t e n e m . 

G y ű j t é s e m során e lőkerü l t a v a s k o s c s a b a k ( T e l e s t e s A g a s s i z i ) , a m e l y n e k 
h a z a i e lő fo rdu lásáró l n e m s o k a t t u d u n k . J e l e n l e g i ha tá ra inkon be lü l H e c k e l a 
D r á v á b ó l eml í t i . A l a p o s a b b kutatással más v i z e k b ő l i s e lőkerü lne , m i v e l p a n 
nónia i bennszü lö t t f a j . 

A Hanság v i z e i bő l k i m u t a t t a m 10 h a l f a j t ( L a m p e t r a d a n f o r d i , A n g u i l l a 
a n g u i l l a , A b r a m i s b r a m a , A b r a m i s v i m b a , A l b u r n u s b i p u n c t a t u s , L e u c i s c u s 
l e u c i s c u s , L . c e p h a l u s , L . i d u s . T e l e s t e s A g a i i z i , C h o n d r o s t o m a n a s u s ) , m e l y e k 
n e k e lő fordulása a f e n t i v i z e k b e n n e m v o l t i s m e r e t e s . 

U g y a n a k k o r t ö b b o l y a n h a l f a j t n e m ta lá l tam m e g , m e l y e k egy rés z t a m o 
c s a r a k j e l l e g z e t e s lakó i , másrészt m e l y e k n e k e lő fordu lását eml í t i a z i r o d a l o m . 
N e m g yű j t ö t t em a láp i pócot ( U m b r a k r a m e r i ) , a ga rdá t ÍPe leeus c u l t r a t u s ) , 
a s z i v á r ványos ök lé t ( R h o d e u s s e r i c e u s a m a r u s ) , a k l s ü l l ő t ( L u c i o p e r c a v o l g e n -
s i s ) és a n éme t bucó t ( A s p r o s t r ébe r ) , bá r a z i r oda l ombó l i s m e r e t e s a hanság i 
v i z e k b e n (K i s -Rába , R é p c e ) v a l ó e lő fordulásuk. 

A h a l a k j e l entős s z e r e p e t t ö l t enek b e a Hanság á l l a t v i l ágának a n y a g - és 
ene rg i a f o r ga lmában . F ő l e g a g é m f é l é k és a v í z i m a d a r a k táp lá léka. 

Amphibia — Kétéltűek. 

T r i t u r u s e r i s t a t u s (Laurentá) . — T a r a j o s gő te . 
Számos pé ldányá t g yű j t ö t t em a z időszakos, v a g y á l landó jeUegű, d e lassú 
fo lyású csatornáiban. S zámuk a z e g y é b ké t é l tűekhez v i s z ony í t va e l enyésző . 
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12. ábra. Mocsári béka 
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13. ábra. Barna varangyosbéka 

14. ábra. Zöld varangyosbéka 

3 6 1 



T r i t u l u s v u l g a r i s v u l g a r i s ( L i n n é ) . — P e t t y e s gő te . 
G y a k r a n a t a r a j o s g ő t é v e l e gyü t t ta lá l tam. N y á r v é g é t ő l k e z d v e , a szárazon 
á l ló é g e r e rdő n e d v e s e b b része i rő l i s g yű j t ö t t em. 

B o m b i n a b o m b i n a ( L i nné ) . — Vöröshasú u n k a . 
A z é g e r l á p időszakosan e löntöt t t e rü le tén t a v a s s z a l g y a k r a n gyű j t ö t t em. 
K é s ő b b a lassúfo lyású csatornákba s z o r u l n a k v i s s z a . 

P e l o b a t e s f u s c u s f u s c u s ( L a u r e n t i ) . — Ásóbéka . 
C s a k a k k o r s ikerü l t g y ű j t e n e m , a m i k o r a z á l la tok szaporodás a l k a l m á v a l 
f e lkeres ték a csatornákat . A Hanság r i t k a ké té l tű i k ö z é t a r t o z i k , 1962 t a 
vaszán 7 d a r a b o t , 1963 tavaszán p e d i g 3 d a r a b o t g yű j t ö t t em . A pé ldányok 
közö t t a z országosan i s m e r t sz ínezet m e l l e t t t a l á l t am néhány pé ldányt , 
a m e l y e k n e k háta erősen p i r o s sz ínű v o l t . 

B u f o b u f o ibufo ( L i nné ) . — B a r n a va rangyosbéka . 
T ek in t é l y e s e g y e d s z á m m a l él a Hanság egész t e rü le tén . M e n n y i s é g e f ő l e g 
a k k o r tűn ik f e l , a m i k o r t a v a s s z a l f e l k e r e s i a v i z e t . I l y e n k o r u r a l j a a z egész 
v í z f e lületet . A h í m e k e t a nős tények c i p e l i k , és o l y k o r e g y nőstényt t öbb h í m 
i s o s t r o m o l . A h í m a nős t ény testét me l l ső v é g t a g j a i v a l görcsösen átöle l i . 
T a l á l t a m o l y a n pá r t i s , a h o l a nőstény, va lósz ínűen a z e rős szorítás k ö v e t 
kez tében , m á r többnapos h u l l a v o l t , de a h í m m é g m i n d i g v é g t ag j a i köz t 
t a r t o t t a . ( 13 . áb ra ) . 

B u f o v i r i d i s v i r i d i s ( L a u r e n t i ) . — Z ö l d va rangyosbéka . 
S z á m u k l ényegesen k i s e b b , m i n t a z e lőző fa jé . N a p p a l r i tkán, a l k o n y a t k o r 
és párzáskor g y a k r a n g yű j t ö t t em . (14. áb ra ) . 

H y l a a r b o r e a a r b o r e a ( L i n n é ) . — Leve l i b éka . 
A Hanságo t j á r v a m i n d e n h o l és kü lönböző magasságban , a gyepsz in t tő l a 
k o r o n a s z i n t i g m e g f i g y e l t e m . V í z b e n c s a k r i tkán l á t tam. A gyű j t ö t t pé ldá 
n y o k l e g n a g y o b b része l ombzö l d v o l t , d e v o l t kö zö t tük néhány , a m e l y e k 
egészen szürke sz ínűek v o l t a k . 

R a n a a r v a l i s W o l t e r s t o r f f i F e j é r v á r i . — Mocsár i béka . 
A v i z e k m e l l e t t i r é t e k e n g y ű j t ö t t e m l eg inkább . Ug rása i t ek in té l yes h o s z -
szúságúak. H a a sűrű n ö v é n y z e t t ő l n e m t u d o t t u g r a n i , a k k o r kúszot t . A 
v í z b e n l e g inkább párosodása a l k a l m á v a l f i g y e l t e m m e g . (12 áb ra ) . 

R a n a e s c u l e n t a L . — Kec skebéka . 
A Hanság v a l a m e n n y i á l landó v i z ében meg ta l á l t am, d e n a g y e gyedszámma l 
s e h o l s e m f o r d u l e lő . Sz íne n a g y vá l tozatosságot m u t a t . A fűzö ld , f e k e t e 
sz ínűtől a h a l v á n y zö ld sz ínűn á t a szürkés ba rná i g vá l t o z ik . A s z ínvá l t o 
z a t o k a t kü lönböző nagyságú és kü lönböző kö rnye z e tb en é l őkön f i g y e l t e m 
m e g . ( 1 1 . áb ra ) . 

Reptilia — Hüllők 

L a c e r t a a g i l i s a g i l i s ( L i n n é ) . — F ü r g egy í k . 
A Hanság l e gközönségesebb hül lő fa ja . Száraz r é t ek útszéle i , b o k r o s t e rü l e 
t e k , kaszá lók a z á l lat e lő fordulás i h e l y e i . Sz íneze te m e g e g y e z i k hazánk más 
t e rü le t én é l őkéve l . B á r a b i o t o p a s zámukra a l k a l m a s , n a g y s z á m m a l m é g 
s e m ta lá lhatók. 

N a t r i x n a t r i x n a t r i x ( L i n n é ) . — V í z i s ik l ó . 
A törzsa lakhoz ta r tozó e g y e d e i t f i g y e l t e m m e g a Hanságban . A f e j e t d í 
sz í tő f é lho ld a t a rkón n e m ér in tkez ik egymássa l . Hosszúságuk 700 m m - t ő l 
950 m m - i g vá l tozo t t . V i s z o n y l a g k i s s zámma l ta lá lhatók , l e g g y a k r a b b a n a 
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15. ábra. Parlagi vipera 

16. ábra. Parlagi vipera 
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f o l y ó k és a csatornák m e l l e t t g yű j t ö t t em, bár a f o l y ók t ó l t ö b b k m - n y i tá
vo l ság ra i s ta lá l tam. 

V i p e r a u r s i n i i rákosiensis M é h e l y . — P a r l a g i v i p e r a . 
E g y r e i n k á b b csökkenő s zámban ta lá lható m e g m a m á r a Hanságban. R é 
g e n t e a f e l j egyzések s z e r i n t l ényegesen n a g y o b b s zámban f o r d u l t e lő. A z 
i t t é lő e g y e d e k a tö rzsa lakhoz t a r t o z n a k , e l térést n e m l e h e t köz tük k i m u 
t a t n i . 1962 nya rán Rábcakap i t ó l É-ra, a Rábcán túl a z ún. „ P i n t é r ^ h a n y " -
b a n t öbb egyedé t g yű j t ö t t em . A gyű j tö t t p é l dányok h o s s z a 4 5 6 — 4 8 5 m m 
v o l t . ( 15 , 16. áb ra ) . 
A Hanság t e rü le té rő l 9 ké t é l tű és 3 hül lő fa j t m u t a t t a m k i . A f a j o k s z i n t e 

v a l a m e n n y i — e g y k i v é t e l l e l — n a g y e l ter jedésű ( e u r y t o p ) f a j o k és összhang
b a n v a n n a k a te rü le t f ö ldra j z i f ekvéséve l . A ké té l tűek v i s z o n y l a g k i s e g y e d 
s zámma l ta lá lhatók, a m i a z á l l ó v i z ek h i ányáva l magya rá zha t ó . K é t é l t ű faunája 
m e g e g y e z i k a Bá to r l i g e t hason ló fauná jáva l , a hül lők a z o n b a n j e lentősen e l té r 
n e k . A hü l l ők közül s t e n o t o p f a j a V i p e r a u r s i n i i rákosiensis, a m e l y ké t ség 
te lenül herpe to fauná jának legsa já tosabb t a g j a . 

A gyű j t és során n e m ke rü l t e lő a lábat lan g y í k ( A n g u i s f r a g i l i s ) , a zö ld 
g y í k ( L a c e r t a v i r i d i s ) , bár m i n d e g y i k f a j t meg ta l á l t am a Hanság tó l D - r e e f t e -
rülő , C s e r m a j o r t ö v e ző e rdőkben . N e m ta lá l tam m e g a k e r e s z t e s v i p e rá t ( V i 
p e r a b e r u s ) , és a h e g y i g y í k o t ( L a c e r t a v i v i p a r a ) , a m e l y n e k e lő fordulását a z i r o 
d a l o m e m l í k 

A ké té l tűek és a hü l lők c s a k időnként és he l y enkén t já tszanak j e l en tősebb 
s z e r e p e t a z é l e l emláncban. 

Aves — Madarak 

P o d i c e p s r u f i c o l l i s r u f i c o l l i s P a l i . — K i svöcsök . 
A lassú fo l yású csatornákbó l g yű j t ö t t em 1961 és 1962 tavaszán számos 
pé ldányát . Fészkét a B a r b a c s i t a v o n ta lá l tam m e g . (17 . áb ra ) . 

P o d i c e p s c a s p i c u s c a s p i c u s H a b i . — F e k e t e n y a k ú vöcsök. 
K i s s zámma l é l a Hanság terü le tén . A k e v é s b é háborga to t t csatornákon 
s z o k t a m m e g f i g y e l n i . 1963 tavaszán g yű j t ö t t em e gy pé ldány t . 

P o d i c e p s e r i s t a t u s e r i s t a t u s L . — Búbosvöcsök . 
E g y a l k a l o m m a l g y ű j t ö t t e m 1 9 6 1 tavaszán e g y v í zk iöntésné l . Fés zke l ő 
he lyé t a B a r b a c s i t a v o n t a l á l t am m e g 1963 . a u g u s z t u s 18-án. 

A r d e a c i n e r e a c i n e r e a L . — S z ü r k e g é m . 
A gó l ya után a l e g n a g y o b b s zámban ta lá lható g émfé l e . A süttör i é g e rben 
13 fészekből , a Csíkos é ge rben p e d i g 52 f észekbő l á l ló f észekte l epé t ta lá l 
t a m m e g 1963 tavaszán. 

A r d e a p u r p u r e a p u r p u r e a L . — V ö r ö s g é m . 
E lenyészően k i c s i a száma. A csatornákon halászó pé ldánya i t s z o k t a m látni . 
C s a k a B a r b a c s i t a v o n ta lá l tam m e g a fészkelését , a v í z tükö r t ő l 3 m - r e a 
nádasban, 1963 tavaszán. 

E g r e t t a a l b a a l b a L . — N a g y kócsag. 
A Hanság terü le tén c s a k m i n t á t vonu lómadár i s m e r e t e s . 1961 tavaszán 
ké t pé ldány ke rü l t kézre . 

E g r e t t a g a r z e t t a g a r z e t t a L . — K i s kócsag. 
T a v a s s z a l g y a k r a n m e g f i g y e l t e m v i z e k mentén . 

N y c t i c o r a x n y e t i c o r a x n y e t i c o r a x L . — Bakcsó. 
L e g i n k á b b a fű zbokrokka l v á l t ako zó nádasok, csatornák men t én f i g y e l t e m 
m e g . Fészké t n e m ta lá l tam. 
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17. ábra. K i s vöcsök fészke 

18. ábra. Vízityúk fészke 
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19. ábra. Szárcsa fészke 

20. ábra. Sárgarigó fészke 
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r a n m e g f i g y e l t e m . Fészke l őhe l yé t v a l a m e n n y i e rdőben meg ta l á l t am. ( 2 1 . 
áb ra ) . 

B u t e o l a g o p u s l a g o p u s P o n t o p p . — G a t y á s ö l y v . 
A Hanságban té l i v e n d é g és c s a k k i s s z ámma l f o r d u l e lő . 1962 te lén e g y 
pé ldány kéz rekerü l t . 

A q u i l a p o m a r i n a p o m a r i n a B r e h m . — Békászó s a s . 
R i t kán k e r ü l a z e m b e r s z e m e e lé . H o r v á t h L a j o s 1 9 5 1 - b e n m é g m e g t a 
lálta a fészkét . 1960 tavaszán e g y pé l dány kéz rekerü l t . 

H a l i a e t u s a l b i c i l l a L . — Rét isas. 
N a g y o n r i t k a v e n d é g a Hanságban . 1962 te lén kerü l t k é z r e e g y idős 
pé ldány . 

C i r c u s c y a n e u s c y a n e u s L . — K é k e s ré t ihé ja . 
Vonulása a l k a l m á v a l 1962 késő őszén f i g y e l t e m m e g a R é p c e m e l l e t t i 
kaszá lón. 

C i r c u s p y g a r g u s L . — H a m v a s rét ihé ja . 
A Hanság j e l l e g z e t e s f észke lő m a d a r a . A Cs íkos-éger e lő t t i ré t nádasában 
ta lá l tam m e g f é s zke lőhe l yé t 1 9 5 9 - b e n . 

C i r c u s a e r u g i n o s a s a e r u g i n o s u s L . — B a r n a rét ihé ja . 
Kóbor l á sa a l k a l m á v a l f i g y e l t e m m e g és g yű j t ö t t em 1960 őszén. F é s z k e l ő 
he l yé t n e m ta lá l tam. 

F a l c o s u h b u t e o s u b b u t e o L . — K a b a . 
Fészke lésé t n e m ta lá l tam m e g a Hanságban , de t ö b b a l k a l o m m a l m e g 
f i g y e l t e m . 

F a l c o c o l u m b a r i u s a e s c a l o n T u n s t . — K i s s ó l yom. 
1961 és 1962 te lén e g y - e g y pé ldány ke rü l t k é z r e . 

F a l c o v e s p e r t i n u s v e s p e r t i n u s L . — K é k vércse . 
1959. V I I I . 26-án e g y h í m e t l á t t am a l áp r é t m a g á n y o s fá jának csúcsán. 
U g y a n e b b e n a z é v b e n m é g e g y pé l dány t i s m e g f i g y e l t e m . Fészke lésé t n e m 
ta lá l tam. 

F a l c o t i n n u n c u l u s t i n n u n c u l u s L . — V ö r ö s vércse . 
G y a k o r i m a d a r a a Hanságnak . A s z e g e d i c s a t o r n a m e n t i n y á r f ákon m i n 
d e n é v b e n r e n d s z e r e s e n fészkel . „ S z i t á l ó " vö rösvé rcsé t g y a k r a n l e h e t lá tn i 
a Hanságban . 

P e r d i x p e r d i x p e r d i x L . — F o g o l y . 
G y a k o r i a Hanság száraz kaszáló in, de a t e rü le thez v i s z ony í t v a s zámuk 
még i s kevésnek mondha t ó . 

C o t u r n i x c o t u r n i x c o t u r n i x L . — F ü r j . 
Cseké l y s z ámma l ta lá lható . F ő l e g a k u l t ú r t e r m e t e k k e l é r in tkező r é t eken , 
kaszá lókon f i g y e l t e m m e g . Kö l t ö zködésébő l m e g é r k e z v e h a n g j a g y a k r a n 

- ha l lható . 
P h a s i a n u s c o l c h i c u s L . — Fácán . 

Közönséges , g y a k o r i m a d a r a a Hanságnak . B o k r o k k a l benőt t , l i g e t e s k a 
szá lókon f i g y e l t e m m e g l e g inkább , a m e l y e k k u l t ú r t e r m e t e k k e l határosak. 

R a l l u s a q u a t i c u s a q u a t i c u s L . — G u v a t . 
K i s s z á m m a l él a Hanságban . 1960 tavaszán néhány e g y edé t g yű j t ö t t em . 
Fészke lőhe l yé t n e m ta lá l tam. 

C r e x c r e x L . — H a r i s . 
1963 tavaszán e g y pé ldányá t g yű j t ö t t em . R i t k a m a d á r a Hanságban . 

P o r z a n a p o r z a n a L . — V í z i cs ibe . 
A z e löntöt t cserjés v i z é t j á r va , 1963 tavaszán ké t e g y e d é t g yű j t ö t t em . 
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I x o b r y n c h u s m i n u t u s m i n u t u s L . — P o c g é m . 
T a v a s s z a l g y a k r a n l á t tam a csatornák b o k r o s , nádas p a r t j a i n . F é s z k e l ő 
he l yé t c s a k a z á l l andóv í zű t a vakná l t a l á l t am m e g . 

B o t a u r u s s t e l l a r i s s t e l l a r i s L . — Bö l ömb ika . 
1962 őszén e g y pé ldány kerü l t k é z r e a R ó k a - t ó nádasából . Fés zke l őhe l yé t 
n e m ta lá l tam. 

C i c o n i a c i c o n i a c i c o n i a L . — Gó l ya . 
A Hanság e r d e i b e n n e m i s m e r e t e s a fészkelése , d e a m a j o r o k , e rdészházak 
körü l m indenüt t meg ta lá lha tó . A b o k r o s kaszá lók j e l l e g z e t e s k épéhe z a 

gó l ya i s hozzá tar toz ik . 

C i c o n i a n i g r a L . — F e k e t e gó lya . 
E g y e t l e n pár fészke lése i s m e r e t e s . F é s zke a Békás i é g e rben ta lá lható . S a j 
n o s t öbb pé l dány e s i k é v en t e á ldozatul , a f e l e lő t l en vadászok m i a t t . 

P l a t a l e a l e u c o r o d i a l e u c o r o d i a L . — K a n a l a s g é m . 
A Hanságban c s a k m i n t á t vonu ló m a d á r i s m e r e t e s . 1963 . má jus 15-én 
7 d a r a b o t f i g y e l t e m m e g a Föv énye sben . 

A n s e r f a b a l i s L a t h . — Ve t é s i lúd. 
Ősszel t ömegesen l e p i k e l a hanság i v e t é s eke t és ré teket . S zámuk i l y e n k o r 
t öbb e z e r r e tehető . 

A n a s p l a t y r h y n o h a p l a t y r h y n c h a L . — T ő k é s réce . 
S zámuk a v í z i b i o t o p b a n ura lkodó . Márc iusra e s i k megé rke z é süknek fő 
időszaka. Fészkét s o k h e l y e n meg ta l á l t am. 

A n a s q u e r q u e d u l a L . — Bö j t i réce. 
T a v a s s z a l n a g y t ömegben lá tható a Hanság v i z e i n . Fészke lőhe l yé t n e m 
ta lá l tam m e g . Számos egyedé t g yű j t ö t t em . 

A n a s c r e c c a c r e c c a L . — Csörgő réce. 
Á t vonu lása ide jén m i n d e n é v b e n m e g f i g y e l t e m és gyű j t ö t t em. 

A n a s p e n e l o p e L . — Fü t yü l ő réce. 
1963 tavaszán a Föv ényes en f i g y e l t e m m e g számos egyedé t . 

S p a t u l a c l y p e a t a L . — K a n a l a s réce. 
E g y f i a t a l pé ldány t g yű j t ö t t em 1963 nya rán . R i t kán e l ő f o rdu ló k a c s a f a j 
a Hanságban. 

A y t h y a n y r o c a n y r o c a Gü ld . — C i gány r éce . 
1963 tavaszán f i g y e l t e m m e g c s a p a t a i t a F ö v é n y e s ny í l t v í z tükrén . 

A y t h y a f e r i n a f e r i n a L . — Barát réce . 
E g y pé ldányá t g yű j t ö t t em b e és számosat m e g f i g y e l t e m 1963 tavaszán. 

B u c e p h a l a c l a n g u l a c l a n g u l a L . — K e r c e r é c e . 
T a v a s z i és őszi vonulása a l k a l m á v a l g y a k r a n m e g f i g y e l t e m . 

M i l v u s m i g r a n s m i g r a n s B o d d . — B a r n a kánya . 
K i s s z á m m a l él a Hanság e rdő iben . Fés zke l őhe l y é t a Cs íkos -égerben t a l á l 
t a m m e g 1959- iben. 

A c c i p i t e r g e n t i l i s L . — Hé ja . 
K i s s zámban él a Hanságban. Fés zke l őhe l y é t s z i n t e v a l a m e n n y i e rdőben 
meg ta l á l t am. 

A c c i p i t e r n i s u s n i s u s L . — K a r v a l y . 
N e m g y a k o r i , f ő l eg a t isz tásokkal ta rk í to t t l i g e t e rdőkné l f i g y e l t e m m e g . 
1960 és 1962 tavaszán t öbb pé ldányá t g yű j t ö t t em . Fészke lőhe l yé t n e m t a 
l á l t am m e g . 

B u t e o b u t e o L . — Ege r és zö l y v . 
G y a k o r i f é szke lő j e a hansági e rdőknek . Erdőszé l ek és a r é t ek f á in g y a k -
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F c d i u c i a t r a a t r a L . — Szárcsa. 

A t a v a s z i á radások a lka lmáva l , í g y 1963 tavaszán, g y a k o r i és t ö m e g e s e n 
e l ő fo rdu ló v í z i szárnyas . A z áradások húzódása után a f o l y ókon ~ t 
kán lá tn i e g y - e g y pé ldányát . (19 . áb ra ) . 

G a l l i n u l a c h l o r o p u s c h l o r o p u s L . — V í z i t yúk . 
A lassúfo lyású csatornákon f i g y e l t e m m e g . A t a v a s z i e löntések a l k a l m á 
v a l s zámuk l ényegesen n a g y o b b . I l y e n k o r s zámos e g y e d e f észke l a H a n 
ságban. (18. ábra ) 

O t i s t a r d a t a r d a L . — Túzok . 
A Hanság k e l e t i f e l ében ta lá lható nagyk i t e r j edésű száraz kaszá ló in él, 
a m e l y e k ku l tú r t e rme t ekke l v a n n a k k a p c s o l a t b a n . S zámuk erősen m e g 
f o g y a t k o z o t t . Rápeakap i határában, 1962 n y a r á n h á r o m pé ldány t f i g y e l 
t e m m e g . 

v a n e l l u s v a n e l l u s L . — Bíb ic . 
Fő l e g a v i z e s t e rü le tek szomszédságában l e v ő l e g e l őkön f i g y e l t e m m e g 
l e g g y a k r a b b a n . T a v a s s z a l n a g y s zámban lá thatók . 

C h a r a d r i u s d u b i u s c u r o n i c u s G m . — K i s l i l e . 
C s a k ©ey a l k a l o m m a l , 1963 t a v a s o n ^ Vn^ürariA F ö v é n y e s b e n g y ű j t ö t 
t e m 3 egyedé t . 

N u m e n i u s a r q u a t u o a r q u a t u s L . — Pó l ing . 

M a m á r l e g i nkább c s a k a z őszi és t a v a s z i vonu lása a l k a l m á v a l m u t a t k o z i k . 
M i v e l n y á r o n i s m e g f i g y e l t e m — va lósz ínű, h o g y m é g f észke l a Hanság 
rét je in . 

L i m o s a l i m o s a l i m o s a L . — G o d a . 
C s a k m i n t á t vonu ló madá r t f i g y e l t e m m e g . 

T r i n g a e r y t h r o p u s P a l i . — Füstös c a n k o . 
S zámos e gyedé t g y ű j t ö t t e m 1963 n y a r á n a v í z z e l e lárasztot t r é t eken . 

T r i n g a n e b u l a r i a G u n n . — Szürke c a n k o . 
Vonu lásuk a l k a l m á v a l t öbb e g y e d é t g y ű j t ö t t e m v i z enyős r é t en a füstös 
cankóva l együt t . 

T r i n g a g l a r e o l a L . — R é t i c a n k o . 
1963 tavaszán n e d v e s r é t en g yű j t ö t t em . 

G a l l i n a g o g a l l i n a g o g a l l i n a g o L . — Sársza lonka. 
V í z z e l e lárasztot t r é t eken közönséges . Fés zke l őhe l y é t n e m ta lá l t am m e g . 

S c o l o p a x r u s t i c o l a r u s t i c o l a L . — S z a l o n k a . 
A Hanságban m i n t á t vonu ló i s m e r e t e s . A z e rdészek eml í t ik , h o g y 1 9 5 7 - b e n 
n é h á n y pár kö l t ö t t a Csíkos ége rben . 

R e c u r v i r o s t r a a v o s e t t a L . — Gul ipán . 
É l m é n y n e k számí t e z t a r i t k a m a d a r a t a Hanságban látni . 1963 . má jus 

14-én, a h a j n a l i ó rákban f i g y e l t e m m e g a F ö v é n y e s - t ó b a n ké t pé ldány t . 

L a r u s r i d i b u n d u s r i d i b u n d u s L . — Dankas i rá l y . 
A Hanságban n e m fészkel , d e n a g y c s a p a t a i t a v a s s z a l és ősszel k ö zönsé 
g e s e k . 1963 tavaszán a F ö v é n y e s - t ó l v í z t ü k r e f ehér l e t t a s i rá lyoktó l . 

L a r u s m i n u t u s P a l i . — K i s s i rá ly . 
E g y a l k a l o m m a l , 1 9 6 1 őszén gyű j t ö t t em . 

C h l i d o n i a s n i g r a n i g r a L . — K o r m o s szerkő . 
A F ö v é n y e s - t ó t ü k r e f e l e t t f i g y e l t e m m e g t ö b b egyedé t , 1963 tavaszán. 

S t e r n a h i r u n d o h i r u n d o L . — K ü s z v á g ó csér. 
T a v a s z i vonu lása a l k a l m á v a l g y a k r a n l á t t am és g yű j t ö t t em . 
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C o l u m b a o e n a s L . — K é k g a l a m b . 
1963 tavaszán f i g y e l t e m m e g e g y párt, a b o l d o g a s s z o n y ! égerben . F é s zke t 
n e m ta lá l tam m M — » ^ i ő s z í n ű fészke lése a z o d v a s fák h iányában . 

C o l u m b a p a l u m b u s p a l u m b u s L . - ö r v ö s g a l a m b . 
1963 tavaszán 6 0 - 7 0 darabbó l ál ló csapatát f i g y e l t e m m e g . A b o l d o g -
a s s z o n y i é g e rben f észke lőhe lyé t i s meg ta l á l t am. 

S t rep topeüa t u r t u r t u r t u r L . - G e r l e . 
A z é ge re rdők , l i g e t e s , b o k r o s kaszá lók i s m e r t m a d a r a . G y a k o r i mozgásuk ; 
és v i s z o n y l a g m e s s z e e lha l ló h a n g j u k m i a t t á l l ományuk többnek tűn ik , 
m i n t a m e n n y i a va l óságban . 

S t e r p t o p e l i a d e c a o c t o decaocto F r i v . - Ba lkán i g e r l e . 
K i s s z á m m a l é l a Hanság területén. E lő fordu lás i h e l y e n e m a n n y i r a a zár t 
e rdő , h a n e m inkább a banoAgi t e l epü lések : erdészházak, m a j o r o k s t b . 
k ö r n y é k e . T é l en c s a k a gazdaság i épüle tek kö rü l láttam. 

C u c u l u s c a n o r u s c a n o r u s L . — K a k u k k . 
N a g y s zámma l él a z ége re rdőben . Da jká jakén t a nád i r i gó t ta lá l tam. 

T y t o a l b a g u t t a t a B r e h m . — G y ö n g y b a g o l y . 
R e i t e t t é le te m i a t t r i tkán lá t tam. F ő l e g a z épü le t eken f i g y e l t e m m e g és 
„ ^ . . i — i - M - . - ^ » - ! . I L L La i á I r a m 

S t r i x a l u c o a l u c o L . — M a c s k a b a g o l y . 
A r i tkább b a g o l y f a j o k kö z é t a r t o z i k . Szürkü le t i ó rákban lát tam l e g inkább . 
1962 nya rán e g y pé ldány kézrekerü l t . 

A s i o o t u s o t u s L . — Fü lesbago ly . 
G y a k o r i madár f a j a a Hanságnak. Fészke l őhe l yé t útszél i nyá r f ákon t a 
lá l tam. 

A t h e n e n o c t u a n o c t u a S c o p . — K u v i k . 
T ö b b e gyedé t f i g y e l t e m m e g 1962 . V I I . 10-én a szürkület i órákban. 

A l c e d o a t t h i s i s p i d a L . — Jégmadár . 
A s z e g e d i c s a t o r n a m e n t é n t öbb egyedé t l á t t am 1960 nyarán . A f o l y ók és 
a csatornák men t én á l ta lában i s m e r t . 

A p u s a p u s a p u s L . — Sar lós fecske. 
T a v a s s z a l a csatornák és a v í zk iöntések f e l e t t m indenüt t lá thatók. Fés z 
ke lését n e m ta lá l tam. 

C o r a c i a s g a r r u l u s g a r r u l u s L . — Sza lakóta . 
R i t kán f o r d u l e lő a Hanságban. K é t a l k a l o m m a l f i g y e l t e m m e g . 

U p u p a epops e p o p s L . — Búbosbanka. 
F ő l e g a száraz kaszá lókon e s a s za rvasmarhák által j á r t l ege lőkön f i g y e l 
t e m m e g . Fészke l őhe l yé t f a rakásokban ta lá l tam m e g . 

P i c u s v i r i d i s f r o n d i u m B r e h m . — Z ö l d kü l l ő . 
K i s s z ámma l é l a Hanságban. Fészke l őhe l yé t nyár fa odvában ta lá l tam. 

D e n d r o c o p o s m a j o r p i n e t o r u m B r e h m . — N a g y fakopács . 
A z e rdészházak k e r t j e i b e n g y a k r a n l á t tam. Fészke lőhe l yé t idősebb g y ü 
mölcs fák o d v á b a n ta lá l tam. 

D e n d r o c o p o s m i n o r j o r d a n s i Gö t z . — K i s fakopács . 
N e m g y a k o r i . 1962 tavaszán e g y pé l dány ke rü l t kézre . 

A l a u d o a r v e n s i s L . — P a c s i r t a . 
A hansági l ege lők , száraz kaszá lók l egközönségesebb m a d a r a . 

G a l e r i d a e r i s t a t a e r i s t a t a L . — P i p i s k e . 
L e g g y a k r a b b a n , m é g nyá r on i s a gazdaság i épüle tek k ö r n y é k é n lá t tam. 
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